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Wykorzystanie terytorium krajéw europejskich przez CIA w celu transportu
i nielegalnego przetrzymywania wieZniow

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie domniemanego wykorzystania terytorium krajéw
europejskich przez CIA w celu transportu i nielegalnego przetrzymywania wiezniow

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 6 i 7 Traktatu UE,

— uwzgledniajac art. 2, 3, 51 6 Europejskiej Konwencji Ochrony Praw Czlowieka i Praw Podstawowych,
— uwzgledniajac art. 1, 4, 19, 47 i 48 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 2, 3 i 11 Konwencji w sprawie Zakazu Stosowania Tortur oraz Innego Okrutnego,
Nieludzkiego lub Ponizajacego Traktowania albo Karania,

— uwzgledniajac pytania pisemne E-2203/05 i E-2204/05 zlozone przez Martine Roure, Giovanniego
Claudio Fave i Wolfganga Kreissl-Dorflera (PSE) w dniu 9 czerwca 2005 r. skierowane do Komisji
Europejskiej i Rady w sprawie przypadkéw ,nadzwyczajnego wydawania zbiegéw” na terytorium Unii
Europejskiej,

— uwzgledniajac dialog transatlantycki UE-USA, w szczeg6lnosci szczyt UE-USA w dniu 20 czerwca 2005
r. oraz ogloszone deklaracje UE i USA w sprawie walki z terroryzmem oraz w sprawie demokragji,
wolnosci i praw czlowieka,

— uwzgledniajac postanowienia zawarte w porozumieniu UE-USA w sprawie ekstradycji () i dwustronnej
pomocy prawnej (%),

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze terroryzm stanowi jedno z najwigkszych zagrozen dla spoleczenistwa UE i jej
wartoSci,

B. majac na uwadze, Ze 2 listopada 2005 r. Washington Post wystapit z zarzutami, ze CIA przetrzymywala
i przestuchiwala osoby podejrzane o terroryzm w tajnych obiektach w Europie Wschodniej, w ramach
globalnego systemu transportu, wiezienia i przestuchan znanego jako ,nadzwyczajne wydanie zbiega”
(potocznie ,przesytka specjalna”), ustanowionego po atakach z 11 wrzesnia 2001 r. i dzialajacego poza
jakakolwiek kontrolg sadows i niezaleznie od wymogéw ekstradycji;

C. majac na uwadze, ze wspélpraca w dziedzinie wywiadu pozostaje w gestii panstw cztonkowskich i ich
stosunkéw dwustronnych i wielostronnych;

D. wyrazajac obawy w zwiazku z tym, ze w kontekscie walki z miedzynarodowym terroryzmem prowa-
dzonej od 9/11, moglo doj$¢ do naruszenia podstawowych przepisow prawa europejskiego i miedzy-
narodowego;

E. majac na uwadze zarzuty, jakoby pewne osoby podejrzewane o terroryzm przetrzymywane byly przez
USA i inne panstwa jako ,wie¢Zniowie-duchy”, co oznacza, ze mogly one zosta¢ porwane i by¢ prze-
trzymywane w odosobnieniu bez zapewnienia im jakichkolwiek praw, ani dostgpu do obronicy lub
Czerwonego Krzyza/Czerwonego Potksigzyca;

F.  majac na uwadze, ze tego typu wieZniowie moga by¢ poddawani okrutnemu, nieludzkiemu lub poni-
zajgcemu traktowaniu oraz torturom;

G. majgc na uwadze, ze w kilku pafistwach czlonkowskich rozpoczeto Sledztwo sadowe, parlamentarne
lub urzedowe majace na celu zbadanie zarzutéw co do roli CIA w uprowadzeniu, a nastgpnie przewo-
zeniu i nielegalnym przetrzymywaniu owych ,wigZniéw-duchéw”;

() Dz.U.L 181, z 19.7.2003, str. 27.
() Dz.U. L 181, z 19.7.2003, str. 34.
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H. majac na uwadze, ze tego rodzaju $ledztwa, jak réwniez informacje ujawnione przez prasg oraz raporty
organizacji pozarzadowych, takich jak Human Rights Watch, ujawnily kody i dane samolotéw i obiek-
téw lotniczych rzekomo wykorzystywanych przez CIA do przewozenia oséb podejrzanych w ramach
operagji ,nadzwyczajne wydanie zbiega’, z uwzglednieniem obiektéw takich jak w Aviano we Wio-
szech, w Ramstein w Niemczech oraz w Kogalniceanu w Rumunii, znajdujacych si¢ na terytorium
Unii Europejskiej i jej przysziych Paristw Czlonkowskich;

. majac na uwadze, ze udzielanie pomocy lub wsparcia przedstawicielom innych panstw w dzialaniach
prowadzacych do potajemnego pozbawienia wolnosci i stosowania tortur, z uwzglednieniem pomocy w
zakresie transportu lotniczego i wykorzystania obiektéw lotniczych, stanowi réwniez naruszenie art. 3 i
art. 5 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka;

J. majac na uwadze, ze dnia 21 listopada 2005 r. Sekretarz Generalny Rady Europy wszczat Sledztwo w
sprawie tych zarzutéw zgodnie z art. 52 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka, zwracajac si¢ do 45
rzadéw panstw bedacych czlonkami tej Konwencji o udzielenie odpowiedzi do dnia 21 lutego 2006 r.;

K. majac na uwadze, ze sprawa ma konsekwencje prawne, moralne oraz w wymiarze bezpieczefistwa dla
prowadzenia walki przeciw terroryzmowi, ktéry Unia Europejska zobowigzala si¢ zwalczaé i przezwy-
ciezy¢;

L. majac na uwadze, Ze Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy wyznaczylo do prowadzenia swego
Sledztwa sprawozdawce Dicka Marty'ego;

M. majac na uwadze, ze przeprowadzenie pelnego $ledztwa w sprawie wszelkich zarzutéw o naruszenie
przez USA praw czlowieka i zasad praworzadnosci oraz wspétudziatu rzadéw europejskich jest sprawg
najwyzszej wagi, ze wzgledu na bardzo powazne tego konsekwencje dla poszanowania praw podstawo-
wych w Unii Europejskiej;

1.  potwierdza swojg determinacje w walce przeciwko terroryzmowi, lecz podkresla, ze walki tej nie da si¢
wygral rezygnujac z tych wlasnie zasad, ktore terroryzm pragnie zniszczy¢, szczeg6lnie zas, ze w zadnym
przypadku nie mozna zaniechaé ochrony praw podstawowych;

2. wyraza przekonanie, ze walke z terroryzmem nalezy prowadzi¢ Srodkami zgodnymi z prawem, oraz
ze ten nowy rodzaj wojny nalezy wygra przestrzegajac prawa miedzynarodowego, przy przyjeciu odpowie-
dzialnej postawy przez rzady oraz opini¢ publiczna;

3. zdecydowanie potepia wszelkie stosowanie tortur, z uwzglednieniem okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajgcego traktowania;

4. przypomina, ze art. 6 Traktatu o Unii Europejskiej zobowiazuje Uni¢ i Pafistwa Czlonkowskie do
poszanowania praw podstawowych gwarantowanych przez Europejska Konwencj¢ Praw Czlowieka i wyni-
kajacych ze wspdlnej tradycji konstytucyjnej Panstw Cztonkowskich oraz ze zobowigzania migdzynarodowe,
podobnie jak te wspdlne zasady, zakazujg stosowania tortur;

5. przypomina, ze art. 7 Traktatu o Unii Europejskiej przewiduje, Ze w przypadku powaznego i trwalego
famania praw podstawowych przez Pafistwo Czlonkowskie lub grozby, ze to nastapi, Rada ma mozliwo$¢
zawieszenia pewnych praw tego panstwa, w tym prawa do glosu w Radzie zgodnie z tym, o czym przy-
pomnial niedawno wiceprzewodniczacy Komisji Europejskiej Franco Frattini;

6. wyraza swoje glebokie zaniepokojenie zarzutami dotyczacymi roli CIA w nielegalnym uprowadzaniu,
przewozeniu, tajnym przetrzymywaniu i torturowaniu os6b podejrzanych o terroryzm, jak réwniez rzeko-
mego rozmieszczenia tajnych wigzien na terytorium Unii Europejskiej, panstw do niej przystepujacych i
kandydujacych;

7. podkresla, ze pelna przejrzysto$¢ i wzajemne poszanowanie podstawowych zasad prawnych ma zasad-
nicze znaczenie dla dalszego wzmocnienia stosunkéw pomiedzy UE i USA oraz wspélpracy w walce prze-
ciwko terroryzmowi;

8.  z zadowoleniem przyjmuje $ledztwo Rady Europy w sprawie tych zarzutéw i wzywa wszystkie Pan-
stwa Czlonkowskie do niezwlocznego przekazania wszelkich uzytecznych informacji w tym zakresie;
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9.  wzywa Rade i Komisje do wyjasnienia kwestii doniesieft prasowych dotyczacych porozumienia z roku
2003 pomigdzy Unig Europejska i Stanami Zjednoczonymi przyznajacego USA dostgp do ,specjalnych”
ulatwien tranzytowych;

10.  wzywa wszystkie zainteresowane rzady do podjecia wszelkich wysitkow w celu przeprowadzenia
dochodzenia w sprawie poczynionych zarzutéw oraz dostarczenia Komisji i Radzie Europy wszystkich
koniecznych informacji;

11.  wierzy, ze réwnolegle do $ledztwa prowadzonego przez sprawozdawce Zgromadzenia Parlamentar-
nego Rady Europy, Dicka Marty’ego, oraz czerpiac z tego Sledztwa, Parlament musi przeprowadzi¢ wlasne
Sledztwo parlamentarne, co najmniej za posrednictwem komisji tymczasowej powolanej na mocy art. 175
Regulaminu PE, wykorzystujac przy tym do$wiadczenie swych sieci ekspertéw w dziedzinie praw podstawo-
wych, w celu zbadania miedzy innymi:

a) czy CIA byla zamieszana w operacje ,nadzwyczajnego wydawania” ,wiezZniéw-duchéw” przetrzymywa-
nych w odosobnieniu bez zapewnienia im jakichkolwiek praw ani dostgpu do obroncy, poddanych
okrutnemu traktowaniu i torturom oraz przewozonych w ramach terytorium Unii Europejskiej, row-
niez droga powietrzna, jak réwniez przetrzymywania wieZnidw w tajnych wiezieniach;

b) czy tego rodzaju dzialania moglyby zosta¢ uznane za legalne na terytorium Unii Europejskiej, na mocy
art. 6 Traktatu UE, art. 2, 3, 5 i 6 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka oraz porozumienia UE-USA
w sprawie ekstradycji i dwustronnej pomocy prawnej w sprawach karnych;

¢) czy obywatele UE lub jej mieszkancy posiadajacy prawo pobytu znajdowali si¢ wirdd oséb zamiesza-
nych w operacje ,nadzwyczajne wydanie zbiega”, nielegalne przetrzymywanie lub tortury w kontekscie
zarzutéw dotyczacych tajnych operacji CIA na terytorium UE;

d) czy panstwa czlonkowskie, urzednicy pafistwowi lub osoby wystepujagce w charakterze urzedowym,
poprzez dzialanie lub zaniechanie, byly zamieszane badZz wspéldziataly, w sposéb swiadomy lub nie-
$wiadomy, w nielegalnym pozbawianiu ludzi wolno$ci, w tym w wydawaniu zbiegéw oraz w przewo-
zeniu, przetrzymywaniu lub torturowaniu zatrzymanych;

12.  jest gotowy do otwarcia procedury na mocy art. 7 Traktatu o Unii Europejskiej, w przypadku, gdyby
dochodzenie potwierdzito zarzuty, ze ktérekolwiek Pafistwo Czlonkowskie udzielito pomocy, poprzez dzia-
fanie lub zaniechanie, osobom prowadzacym tego rodzaju dzialania na zlecenie innych rzadéw;

13.  wzywa Rade Europejska, do oméwienia tych kwestii na posiedzeniu w dniach 16-17 grudnia 2005 .,
i zwraca si¢ do obecnej brytyjskiej oraz nastepnej austriackiej prezydencji UE, aby wraz z Przewodniczacym
Parlamentu Europejskiego, Josepem Borrellem, nawigzaly jak najszybciej konieczne kontakty z Sekretarzem
Stanu USA Condoleezza Rice, Kongresem Standéw Zjednoczonych, parlamentami krajowymi oraz Rada
Europy;

14.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom i
parlamentom Panistw Czlonkowskich oraz panstw przystepujacych i kandydujacych do UE, Radzie Europy
oraz obydwu izbom Kongresu Stanéw Zjednoczonych.

P6_TA(2005)0530

Bulgaria

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie stanu przygotowania Bulgarii do przystapienia do
Unii Europejskiej (2005/2204(INT))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Traktat Akcesyjny Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej podpisany w dniu
25 kwietnia 2005 r.,

— uwzgledniajac rezolucje i sprawozdania Parlamentu Europejskiego w tej sprawie sporzadzone od czasu
rozpoczecia negocjacji akcesyjnych,

— uwzgledniajagc wnioski Prezydencji ze szczytu Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 16-17 grudnia
2004 r,,



